Porownanie thumaczen I Samuela 20:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Woweczas Jonatan powiedziat do Dawida: Co mowi
dostowny twoja dusza?* Spelnie to dla ciebie.)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Wtedy Jonatan zapytal: Wigc czego sobie zyczysz?
literacki Zrobig to dla ciebie.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Jonatan odpowiedziat Dawidowi: Czegokolwiek
literacki Gdafiska twoja dusza pragnie, uczyni¢ to dla ciebie.

BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedziat Jonatan Dawidowi: Co mi kolwiek
literacki rzecze dusza twoja, uczynigc.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzek! Jonatas do Dawida: Cokolwiek mi rzecze
literacki dusza twoja, uczynig¢ tobie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jonatan odpowiedziat Dawidowi: Cokolwiek by$
literacki zechciat, to zrobig dla ciebie.

BW Przektad Biblia Warszawska I odpowiedziatl Jonatan Dawidowi: Czego tylko
literacki zyczy sobie dusza twoja, uczynie to dla ciebie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Jonatan odpowiedzial Dawidowi:
literacki Cokolwiek sobie zyczysz, zrobig dla ciebie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jonatan odpowiedziat Dawidowi: ,,Czegokolwiek
literacki sobie zazyczysz, zrobig to dla ciebie!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jonatan rzekt do Dawida: - Uczynig dla ciebie,
literacki czego zazadasz.

TUB Przektad bibmis. Hosuii nepeknan I ckasas Monaran no Jasuza: 1o Gaxae TBOS
literacki VBT Padaina Typkonsika JyIla, i o T001 BUMHIO,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Wtedy Jonatan powiedziat do Dawida: Uczynig dla
dynamiczny ciebie, czegokolwiek zazada twoja dusza!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A Jonatan odezwat si¢ do Dawida: ”Cokolwiek
dynamiczny powie twoja dusza, uczynie dla ciebie”.

D Co moéwi twoja dusza, 8n= w1, idiom: co jest twoim pragnieniem, czego sobie zyczysz ?
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